PRiLOHY

Priloha ¢. 1: Obecné zemépisna mapa Bosny a Hercegovin
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Zdroj: EZILON Maps: Bosnia and Herzegovina Map - Physical Map of Bosnia and Herzegovina [cit. 2013-10-
19]. Dostupné z: <http://www.ezilon.com/maps/europe/bosnia-physical-maps.html>.



Piiloha ¢. 2: Obecna administrativni mapa daytonské Bosny a Hercegoviny
BOSNIA AND HERZEGOVINA
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Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996-2010...




Piiloha ¢. 3: Administrativni rozdéleni daytonské Bosny a Hercegoviny na arovni opstin
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Priloha €. 4: Anketni Setieni

Univerzita Karlova v Praze, Filozoficka fakulta
Ustav slavistickych a vychodoevropskych studii
Nam. Jana Palacha 2, 116 38 Praha 1 3 e
UNIVERZITY KARLOVY
Vazend pani, vazeny pane, S

obracim se na Vas s zadosti o spolupraci pri vyzkumu, ktery organizuje

Filozofickd fakulta Univerzity Karlovy v Praze v Ceské republice. Prosim Vis o zodpovézeni nize uvedenych
otazek. Vyplneni dotazniku Vam zabere asi 15 minut. Vyplnény dotaznik poslete, prosim, po Vasi dceii/synovi
zitra zpét do Skoly. Na polozené otdazky neni Zadna spravna ani Spatnd odpoved. Rad bych znal Vas osobni
nazor, ktery miize mnohdy vyjadrovat pouze Vas pocit. Dotaznik je anonymni, vSechny sdélené informace jsou
duverné, budou zpracovany v ramci celkového souboru odpovedi a vyuzity vyhradné k vyzkumnym ucelim.
Dékuji Vam za spolupraci!

PhDr. Ondrej Zila UK v Praze, FF e-mail: zilal@seznam.cz

1) Jak dlouho Zijete v misté Vaseho bydlisté?
1 — od narozeni
2 — ptist¢hoval jsem se sem v roce:
3 — odstehoval jsem se, ale vratil se zpét

2) Pokud jste se pristéhoval(a), tak:
1 -z jiné obce této opstiny
2 — ze sidla, které je dnes soucasti jiné opstiny, ale ve stejné entité
3 — ze sidla, které je dnes soucasti druhé entity
4 — ze zahranici

3) Pokud jste se piistéhoval, jaké divody Vas k tomu vedly?
1 moznost zde ziskat praci
2 moznost zde ziskat byt, dim atd.
3- rodinné divody (mam zde rodinu, ptatele, dobfe zndm mistni komunitu)
4 — jiné duvody — které:

4) Reknéte mi, prosim, jak silnou p¥islu§nost pocit’ujete...?
(1 — velmi silnou; 2 — silnou; 3 — slabou; 4 — zadnou)

ke svému sidlu (mé&stu, obci) 1 2 3 4
k $ir§imu okoli svého domova (mjesne zajednici)

1 2 3 4
ke své opstiné 1 2 3 4
ke své entité 1 2 3 4
k Bosné a Hercegoviné 1 2 3 4

5) Mohl(a) byste se prosim zamyslet nad tvrzenimi, ktera charakterizuji Vase vztahy?
Prifad’te znamku 1 az 4, podle toho, které tvrzeni je vystihuje nejlépe:
1 = naSe vztahy jsou velmi vielé, ptatelské, tizce spolupracujeme
2 = naSe vztahy jsou ,,bézné*, spolupracujeme
3 = naSe vztahy jsou spiSe formalni, nespolupracujeme, ale mohli bychom spolupracovat
4 = naSe vztahy jsou napjaté, spise neptatelské, spolupraci vylucuji

V nasi rodiné 1 2 3 4 5
na nasem pracovisti 1 2 3 4 5
V nasi obci 1 2 3 4 5
V nasi mjesne zajednici 1 2 3 4 5
V nasi opstiné 1 2 3 4 5

6) Pokud obyvatelé urcitého izemi tvoii komunitu, ktera ma nékteré spolecné zajmy, citi vzajemnou
sounalezitost, miZeme Fici, Ze se jedna o tzv. pFirozené spoleenstvi. Myslite si, Ze v oblasti domova, ve
Vasi opstiné a ve Vasi entité obyvatelé tvori takové prirozené spolecenstvi?

1 — ano, odjakziva

2 — ano, utvotilo se teprve nedavno

3 — ne, ale citim, ze se jiZ tvofi



4 — ne, ale dfive tvorili
5 — ne, nikdy netvofili

v oblasti domova 1 2 3 4 5
ve Vasi opsting 1 2 3 4 5
ve Vasi entité 1 2 3 4 5

7) Pokuste se zhodnotit Vas vztah k nasledujicim osobam a institucim?
(1 = davétuji, 2 = spise davétuji, 3 = spise nedtvetuji, 4 = nedtvetuji, 0 = nedovedu posoudit)

sousedé 1 2 3 4 0
mistni spolky 1 2 3 4 0
starosta obce 1 2 3 4 0
zastupitelstvo obce 1 2 3 4 0
mistni podnikatelé 1 2 3 4 0
mistni $kola 1 2 3 4 0
mistni cirkev 1 2 3 4 0

8) Jak byste popsal(a) sviij vztah k obyvatelim sousednich obci/méstskych ¢asti?
1 —jsou to ,,nasi* — nejsou mezi nami podstatné rozdily, jsem s nimi v kontaktu
2 — jsou mné¢ blizci, citim k nim sympatii, mohu s nimi normalné hovotit
3 — jsou mné¢ lhostejni, nejsem s nimi v kontaktu
4 — nemam je rad(a), nechci s nimi byt v kontaktu

5 — tézko fici, vilbec je neznam

9) V pripadé jakéhokoliv problému se mistni ifady ke mé budou chovat:

1 — velmi dobfe - budou se snazit udélat pro mé maximum

2 - spiSe dobie — v pripadé problému se mohu na né obratit

3 — primérn¢ — problém si vyslechnou, otazka co s tim udéla;ji

4 — spise $patné — nebudou mit zajem muj problém fesit

5 — velmi $patné — viibec se neodvazim s mym problémem za nimi pfijit

10) Kdyz potrebujete néco zaridit, pomohou Vam nejvice lidé:
(oznacte prosim pouze jednu z odpovédi)
1 — v miste bydlisté ¢i jeho blizkém okoli (pfiblizné do 5 km)
2 — v §irsi oblasti (ve Vasi opsting)
3 — na krajské urovni
4 — na entitni irovni

11) Myslite si, Ze narodnostni sloZeni se oproti dobé pred rokem 1991 zménilo?
1 - ano zménilo se vyrazné
2 - ano zménilo se, ovSem nikterak zasadné
3 - ano zm¢énilo se, ale nejsem schopen(na) odhadnout do jaké miry
4 — ne nezménilo se
ve Vasi obci 1 2 3 4
ve Vasi opstiné 1 2 3 4

12) Miyslite si, Ze se ve Vasi obci/ Vasi opstiné zménil pocet obyvatelstva oproti roku 1991?
1 — ano, pocet obyvatel je mnohem vyssi
2 — ano, pocet obyvatel je mnohem nizsi
3 — ne pocet obyvatel je obdobny poctu obyvatel v roce 1991

IDENTIFIKACNi UDAJE
Uved'te prosim o sobé zékladni udaje (slouzi ke statistickému zpracovani). Zakrouzkujte, prosim, udaj, ktery
charakterizuje Vasi osobu:

Pohlavi: 1-muz 2 —7Zena

Vék: 1 —do 30 let 2—-31az45let
3 —46 az 60 let 4 - 61 a vice let



Vzdélani:

1 - zakladni 2 - vyucen(a)
3 - stfedni s maturitou 4 - vysokoskolské
Narodnost:
1 — Bosiidk 2 — Chorvat
3-Srb 4 — Bostian
5-jina
NabozZenska orientace:
1 - Katolik 2 - Muslim 3 — Pravoslavi
4 — Ateista 5 - jiné
Zaméstnani:
1 - zaméstnanec 2 — dtchodce 3 — nezaméstnany
4 - v domaécnosti (v¢. mateiské dovolené) 5 — podnikatel se zaméstnanci
6 —jiné
Odvétvi:
1 — zemédélstvi, lesnictvi 2 - primysl
3 - stavebnictvi 4 — obchod
5 - cestovni ruch 6 - doprava a spoje
7 - skolstvi, véda a vyzkum 8 - zdravotnictvi, socialni péce
9 — administrativa, fizeni 10 — ostatni
VaSe zaméstnani se nachazi:
1 — v sidle, kde bydlite 2 - ve Vasi mjesne zajednici
3 — ve Vasi opsting 4 — v jiné opsting stejné entity

5 — v jiné opstin€ druhé entity

r M

Nazev mistni ¢asti (obce), kde bydlite

Dékuji Vam za Vase odpovédi a Cas, ktery jste vyplnéni dotazniku vénoval/a.



Piiloha &. 5: Pfepocet zastoupeni tii konstitutivnich narodi BaH podle daytonského uspoiadani k roku

1991
Bosnaci Srbové Chorvaté

FBaH 1441391 51 % 564 457 20 % 611901 | 21 %

M. Cox RS 461 565 30 % 801 951 53 % 148951 | 10%
Celkem 1902 956 43 % 1366 104 31% 760852 | 17 %

FBaH 1434018 | 52,3% 485 255 17,7 % 603976 | 22%

Z. Marijanac RS 471 256 29 % 884 628 54,5 % 151907 | 9,4 %
Celkem 1905274 | 43,7 % 1 369 883 31,4 % 755883 | 17,3 %

FBaH 1321417 | 56,9 % 271 168 11,7 % 533755 | 23%
D. Jaksi¢ RS 584 412 29 % 1098 090 53,7 % 222 140 | 10,9 %
Celkem 1905829 | 43,7% 1369 258 31,4 % 755895 | 17,3 %

FBaH 1333345 55% 550 850 22,70% | 490 454 20%

A. Markotié RS 480 413 30% 742 643 45,60% 136 088 | 8,35%
Celkem 1852430 | 445 % 1311626 315% 670868 | 16,1 %

Zdroj: COX, M.: The Ri'ght to Return Home..., S. 620; SPIRIC, N., MARIJANAG, Z.: Stanovnistvo Republike
Srpske..., s. 96; JAKSIC, D.: Republika srpska..., s. 107; MARKOTIC, A.: Ratni u¢inci na promjene..., s. 756.

Piiloha ¢. 6: Mapa menSinové navratnosti dle UNHCR v absolutnich hodnotach v letech 1996-2005
TOTAL MINORITY RETURNS IN/TO BiH FROM 1996 TO 31 DECEMBER 2005
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Total minority returns since GFAP *

Federation | Republika Brcko Total
Year of BiH Srpska District BiH

1996 - 1997 44,398 1,125 45,523

1998 32,605 8,586 41,191

1999 27,987 13,020 41,007

2000 34,377 27,558 5,510 67,445

2001 46,848 40,253 4,960 92,061

2002 51,814 41,345 8,952 102,111

2003 25,130 18,051 1,687 44,868

2004 5,881 8,045 273 14,199

2005 2,807 3,008 5,815

Total : 271,847 | 160,991 | 21,382 454,220 Municipal border
* GFAP - General Framework Agreement for Peace in BiH UNHCR Representation in BiH
fENS GIS Unit
ﬁ(ﬁd) The boundaries displayed on this map do not 31 December 2005

i mply officia ion by the United Nations
UNHCR imply official recognition by the United Nation:

Zdroj: UNHCR: Statistics Package: Total Minority Returns in/to BiH from 1996 to 31 December 2005,
Sarajevo 2005 [cit. 2009-4—12]. Dostupné z:
<http://unhcr.ba/index.php?option=com_content&view=article&id=279:statistics-2005-
december&catid=134:statistics-2005&Itemid=139>.



Piiloha &. 7: UspéSnost mensinové repatriace Bosnaki

Uspé&nost mensinové repatriace Bosiakii do Federace BaH v letech 1996-2011 (v %)

60
50
40
30
20
10

0
20 < @ < < 5 . . &
&K F T EEFE G @&%&& & S
(2 o P [9)
& \/\0 RCN S > R Q)O(o J O A\'\“ ; \(_)\'z> < N
%o &O@ (&

Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996-2010

Uspé&nost mensinové repatriace Bosiakii do republiky srbské v letech 1996-2011 (1. &st) (V %)
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Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996-2010

Uspé&snost mensinové repatriace Bosiidki do republiky srbské v letech 1996-2011 (2. &st) (v %)
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Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996-2010



Priloha ¢. 8: UspéSnost mensinové repatriace Srbi

Uspé&nost menginové repatriace Srbi do Federace BaH v letech 19962011 (1. &st) (v %)
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Uspé&nost mensinové repatriace Srbi do Federace BaH v letech 1996-2011 (2. &ast) (v %)

Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996-2010
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Uspé&$nost menginové repatriace Srbit do Federace BaH v letech 1996-2011 (3. &ast) (v %)

Zdroj: UNHCR: Statistics Package 19962010

Zdroj: UNHCR: Statistics Package 19962010



Piiloha €. 9: UspéSnost menSinové repatriace Chorvati

Uspé&nost mensinové repatriace Chorvatii do Federace BaH v letech 19962011 (1. &ast) (v %)
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Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996-2010

Uspé&nost mensinové repatriace Chorvatii do Federace BaH v letech 1996-2011 (2. &ast) (v %)
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Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996-2010

Uspé&nost men§inové repatriace Chorvatii do Republiky srbské v letech 1996-2011 (v %)
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Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996-2010



